Importing the photo image to the sewing machine. | brou-ﬁr

Importation de I'image photographiée vers la machine. i

Importar la imagen fotografica a la maquina de coser. App Assistant Sheet for My Design Snap - EASY MODE

Attach the frame on 1o the machine. Fiche d'aide pour lI'application My Design Snap - MODE FACILE
" Fixez le cadre de broderie sur la machine. Hoja de ayuda para la aplicacion My Design Snap - MODO FACIL

Coloque el bastidor en la maquina.

With My Design Snap app, you can easily or automatically position your g N\
embroidery designs on the fabric, by capturing image of the hooped fabric &
. and sending the image to your machine.
Press Embroidery on the home screen. Embroidery
e Appuyez sur Broderie sur l'écran d'accueil. Avec Iappllcatlon My Des!gn Snap, vous pouvez positionner facﬂernent ou . :
o automatiquement vos motifs de broderie sur le tissu, en capturant I'image oo Caviurs i e fo
YT Pulse Bordado en la pantalla inicial. du tissu tendu dans le cadre de broderie et en I'envoyant & votre machine.
g: £ Sewing ) » . ) )
e La aplicacion My Design Snap permite colocar de forma sencilla o St
sy . ~ . 1
. ,°Q A automatica sus disefios de bordado sobre la tela, capturando la imagen e
% Ry s .,‘j | Embroidery de la tela colocada y enviandola a su maquina. Sty e o
7 gl(.
2 My Design Center Please visit the following URL for more features and details. ;
X Select image for pattern
http://s.brother/cneka/ editing
Rendez-vous sur I'URL suivante pour plus de fonctions et de details.
) http://s.brother/cneka/ : I-'.EF‘ .
= B @ =» a4 4 Para mas detalles acerca de las funciones, visite la siguiente URL: (=] e
& ok http://s.brother/cneka/ _
@5 | ‘AL \_ P,

- SRS 3 Select the pattern and press Set.
Sélectionnez le motif et appuyez sur Régler.
Seleccione el patrén y pulse Configurar.

1 Download the Brother My Design Snap app from your store and install it on your smart device.
+E28 .

Téléchargez I'application Brother My Design Snap depuis la boutique d'applications mobiles et installez-la
dans votre appareil mobile.

Descargue la aplicacion Brother My Design Snap de su tienda e instélela en su dispositivo inteligente.

o 4 "Update?" message appears. Press OK.
Le message « Mettre a jour? » apparait. Appuyez sur OK.
IS Se muestra el mensaje "¢ Actualizar?". Pulse OK.
® . .
The image was sent from the mobile app. Update? My DeSlgn Snap Android ™*
© . 2 Connect your smart device to the Wireless LAN of your location. A
= T T Importing the photo of the fabric from the app is finished. Connectez votre appareil mobile a votre réseau local LAN sans fil. A’
e R wm 0@ . . . i . .. i #iva inteli inal4 i
@ 0"0F L'importation de la photo du tissu depuis I'application est terminée. Conecte su dispositivo inteligente a la LAN inalambrica del lugar donde se encuentra.
Se ha importado la foto de la tela desde la aplicacion.
N\ \& A 3 Select a specially designed Embroidery Frame.
% o & Sélectionnez un cadre de broderie spécialement adapté.
| B o English Seleccione un bastidor de bordado con disefio especial.
French
Spanish
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Connecting the machine to the Wireless LAN.
Connexion de la machine au réseau local LAN sans fil. i

Conectar la maquina a la LAN inalambrica.
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Press the Wireless LAN key at the top of the home screen.

Appuyez sur la touche Réseau local LAN sans fil en haut de I'écran
d'accueil.

Pulse la tecla LAN inalambrica en la parte superior de la pantalla inicial.

O
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Set Wireless LAN enable to ON.
Réglez Activer le réseau local sans fil sur ON.
Seleccione ON en la opcion Activar LAN inalambrica.

Press Wireless LAN Setup Wizard.
Appuyez sur Assistant de configuration du réseau local sans fil.
Pulse Asistente de configuracion de la LAN inalambrica.

Wireless LAN Enable ON

]
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None

Wireless LAN Setup Wizard >

Machine name SewingMachine *#

Select the SSID.
Connect to the same network as your smart device.

Sélectionnez la SSID.
Connectez-vous au méme réseau que votre appareil mobile.

Seleccione el SSID.
Conéctese a la misma red que su dispositivo inteligente.

The name of the network will be displayed.
Le nom du réseau s'affiche.
Se mostrara el nombre de la red.

Take note of the name of your machine in Machine name.
Select OK to return to the home page, and leave the machine turned on.

Prenez note du nom de votre machine dans Nom de la machine.
Sélectionnez OK pour retourner a la page d'accueil, et laissez la machine allumée.

Anote el nombre de su maquina que se muestra en Nombre de la
maquina.

Seleccione Aceptar para volver a la pagina inicial y deje la maquina activada.

Set the fabric onto the embroidery frame.
Placez le tissu dans le cadre de broderie.
Coloque la tela en el bastidor de bordado.

Capturing the image of the fabric with the smart device
Capture de l'image du tissu avec I'appareil mobile
Capturar la imagen de la tela con el dispositivo inteligente

Embroidery

1 2 W p Capture with frame for
il 2 | tem positioning 9

My Design Center

(& ‘Snap Capture with frame for
= pattem editing

Start the installed app: My Design Snap
Démarrez I'application installée : My Design Snap
Inicie la aplicacion que ha instalado: My Design Snap

When the Connection Guidance screen appears, select the machine
confirmed in step [{lI-5.

Quand I'écran Instructions de connexion apparait, sélectionnez la machine
confirmée a I'étape [ill-5.

Cuando aparezca la pantalla Guia de conexidn, seleccione la maquina
confirmada en el paso [f§-5.

Follow the on-screen instructions for lens calibration.
Suivez les instructions & I'écran pour le calibrage de la lentille.
Siga las instrucciones en pantalla para calibrar el objetivo.

Tap the topmost icon on the home screen.
Touchez l'icbne qui se trouve tout en haut sur I'écran d'accueil.
Toque el icono superior de la pantalla inicial.

The screen for capturing the image appears.
Check if the Easy Mode is on.

L'écran de capture de I'image apparait. Vérifiez
si le mode Facile est activé.

Se muestra la pantalla para capturar la imagen.
Compruebe si el modo Facil esta activado.

Advanced

Hold your smart device parallel to the embroidery frame so that two dots
centered in rectangles.

Maintenez votre appareil mobile parallele au cadre de broderie de maniére a
voir les deux points centrés dans les rectangles.

Mantenga el dispositivo inteligente paralelo al bastidor de bordado, de modo
que los dos puntos queden centrados en los rectangulos.

Device screen will display 3, 2, 1, check, then the photo
will be taken automatically.

L'écran du dispositif affiche alors 3, 2, 1, Check
(Controle), puis la photo est prise automatiquement.

La pantalla del dispositivo mostrara 3, 2, 1, una marca de
verificacion, y la foto se tomara automaticamente.

Tap Send to the machine.
Toucher Envoyer vers la machine.
Toque Enviar a la maquina.
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